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Temi trattati

Attualita
Contesto
Basi legali

Proposta/e di Piani di sicurezza




contesto

La sicurezza sul lavoro, anche durante
I'installazione o manutenzione di impianti
fotovoltaici, non un’opzione ma un dovere, oltre
che un segno di professionalita.

Speculare sulla sicurezza puo costare molto caro.
Ed e scorretto verso committenti e concorrenti.

A partire da un’altezza di 2 m, la protezione
anticaduta e obbligatoria.

Immagine: SUVA

Sui tetti: dispositivo anticaduta | Fase preliminare ai lavori

Le misure di protezione collettiva hanno sempre la
precedenza sulla protezione individuale.
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https://www.suva.ch/it-ch/prevenzione/per-settori/mettere-in-sicurezza-i-cantieri/lavorare-sui-tetti-dispositivi-anticaduta
https://www.suva.ch/it-ch/prevenzione/per-settori/mettere-in-sicurezza-i-cantieri/lavorare-sui-tetti-dispositivi-anticaduta

Pianificazione

Prima di iniziare i lavori, € necessario
determinare i pericoli e pianificare le misure
necessarie.

Il personale deve essere istruito in anticipo sui
pericoli e sulla procedura da seguire durante |l
lavoro
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Campagna congiunta SUVA e Swissolar

E attualmente in corso una campagna congiunta
SUVA — Swissolar di informazione e sensibilizzazione

Vedi

Sicurezza sul lavoro durante l'installazione di impianti
solari

Sicurezza sul lavoro

Charta della sicurezza — Home (obbligatoria per |
Professionisti del solare)

Prevenzione, assicurazione e riabilitazione | Suva
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https://www.swissolar.ch/it/news/detail/sicurezza-sul-lavoro-durante-l-installazione-di-impianti-solari-67779
https://www.swissolar.ch/it/news/detail/sicurezza-sul-lavoro-durante-l-installazione-di-impianti-solari-67779
https://www.swissolar.ch/it/know-how/progettazione-e-realizzazione/sicurezza-sul-lavoro?_gl=1*155xene*_gcl_au*ODUxMDQ1NjMuMTc0MTg1OTY2NQ..
https://www.charta-sicurezza.ch/it/home/
https://www.suva.ch/it-ch

Ordinanza sul lavori di costruzione (OLCostr)

® Sono considerate misure proprie al cantiere le misure prese nei lavori di costruzione per la protezione dei lavoratori
di pit imprese, segnatamente:

a. le misure di sicurezza contro le cadute, specialmente se prese con l'ausilio di ponteqggi, reti di sicurezza,
passerelle, una protezione laterale e coperture a pavimento;

b. le misure di sicurezza negli scavi e negli scavi generali, specialmente se prese con I'ausilio di puntellature e
scarpate;
le misure di messa in sicurezza delle cavita nei lavori in sotterraneo; e
le misure di protezione della salute, specialmente se prese con 'ausilic di montacarichi da cantiere e

imstallazioni sanitarie.

7 5e il datore di lavoro delega I'esecuzione del contratto di appalto a un altro datore di lavoro deve assicurarsi che
quest ultime attui le misure di sicurezza e di protezione della salute previste dal contratto.

%Il datore di lavoro che effettua lavori di costruzione deve provwedere affinché siano disponibili a tempo debito e in
quantita sufficiente materiali, impianti e apparecchi adeguati all'esecuzione dei lavori. Devono trovarsi nella
condizione di funzionare in sicurezza e soddisfare i requisiti di sicurezza sul lavoro e di protezione della salute.
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https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2021/384/it#art_2

- @ Sezione 3: Lavori di esigua entita
- @ Art. 46

T Per lavori su un tetto di durata totale inferiore a due giorni per una persona, devono essere adottate misure di protezione contro
le cadute solo a partire da un‘altezza di caduta superiore a 3 m. In caso di pericolo di scivolamento, le misure devono gia essere
prese a partire da unaltezza di caduta superiore a 2 m.

2 Vanno prese in ogni caso le sequenti misure:

a. per inclinazioni del tetto inferiori o uguali a 60°: fune di sicurezza;
b. per inclinazioni del tetto superiori a 60°: piattaforme di lavoro elevabili o dispositivi equivalenti.

| lavori di installazione di un impianto fotovoltaico non rientrano praticamente mai nei
«lavori di esigua entita»

Anche per una gquestione di praticita, si impongono misure di protezione collettiva
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SUVA: panoramica misure di protezione per lavori sul tetti

suva

“
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Lavori sui tetti

Come non cadere nel vuoto

SUVA 44066i
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Tabella 2
Panoramica delle misure di protezione conformemente all"OLCostr

Inclinazione del

tetto o Misure di protezione necessarie

Figura n.

Art. OLCostr

A partire da un'altezza di caduta > 2m
- protezione laterale a tre elementi (classe A, SN EN
Tetti piani, vedi capitolo 4 a<10 13374)

Tetti inclinati, A partire da un'altezza di caduta dalla gronda > 2m
vedi capitolo 3 = ponte da lattoniere con protezione laterale (classe B,
10° £a =30 SN EN 13374)

A partire da un’altezza di caduta dalla gronda = 2m

= ponte da lattoniere con parete di protezione da copri-
30° < =45 tetto (classe C, SN EN 13374)

A partire da un’altezza di caduta dalla gronda > 2m
= ponte da |lattoniere con parete di protezione da copri-
tetto (classe C, SN EN 13374)
= oltre al ponte da lattoniere occorre fissare alla superfi-
cie del tetto misure di protezione aggiuntive quali piat-
45° < <60 taforme di lavoro o DPI| anticaduta.

Indipendentemente dall'altezza di caduta dalla gronda

o >60 - ponteggio o piattaforma di lavoro elevabile

Lato dei frontoni su A partire da un'altezza di caduta > 2m
tetti inclinati = corrente principale e corrente intermedio o ponte da
lattoniere continuo

Tetti esistenti Per lavori effettuati su tetti esistenti con un'inclinazione
fino a 45 gradi, al posto di un ponte da lattoniere pud es-
sere installata sul tetto una parete di ritenuta, a condizio-
ne che tutti i lavori avwvengano all'interno di questa misura
di protezione.

Aperture nella superficie Indipendentemente dall’altezza di caduta

del tetto sono necessarie protezioni contro le cadute resistenti e

solidamente fissate.

Superfici non resistenti A partire da un'altezza di caduta > 2m:

alla rottura misure di protezione collettiva, ad es. rete di sicurezza,
ponteggio di ritenuta, passerella efo delimitazione della
zona tramite uno sbarramento

17,18, 19

Dea

Art. 41 cpv. 2a

Art. 41 cpv. 2b

Art. 41 cpv. 2¢

Art. 41 cpv. 2d

Art. 41 cpv. 3

Art. 41 cpv. 2e



https://www.suva.ch/it-ch/download/documento/lavori-sui-tetti--come-non-cadere-nel-vuoto/lavori-sui-tetti--come-non-cadere-nel-vuoto--44066.I

SUVA: 9 regole vitali per chi lavora sui tetti

Realizzare accessi sicuri

suva

#% Mettere in sicurezza i bordi
%//A con rischio di caduta

//,’/; Impedire le cadute verso
%’ I'interno dell’edificio

% Mettere in sicurezza le
aperture nel tetto

% Garantire superfici del
%# tetto resistenti alla rottura

# |Lavorare sulle facciate solo
4 .
% con attrezzature sicure

y;/% Ispezionare i ponteggi

g’} Utilizzare correttamente i

%’ DPI anticaduta
Nove regole vitali per chi

lavora su tetti e facciate 7% Proteggersi dalle polveri di

W .
. %/ amianto
SUVA 84041.i
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https://suva-p-001-delivery.sitecorecontenthub.cloud/api/public/content/c2951b60563345caafb61c4f274f4507?v=7964ff71&download=true&download=true

SUVA: 9 regole vitali per chi lavora sui tetti

Nove regole vitali per chi
lavora su tetti e facciate

SUVA 84041.i

1 Realizziamo accessi sicuri

per ogni postazione di
lavoro

Lavoratore
Uso solo accessi sicuri.

Superiore
Prima di iniziare i lavori faccio realizzare
accessi sicuri.

2 A partire da un’altezza di
2m mettiamo in sicurezza
le zone con rischio di
caduta a bordo tetto

Lavoratore
Lavoro sui tetti solo se i bordi sono stati messi
in sicurezza.

Superiore
Faccio sempre mettere in sicurezza come si
deve le zone con rischio di caduta a bordo tetto.

3 A partire da un’altezza di
2m ci proteggiamo contro
le cadute verso l'interno
dell’edificio

Lavoratore

Monto gli elementi del tetto solo se sono
presenti misure di protezione collettiva contro
le cadute su tutta la superficie.

Superiore

Prima di montare gli elementi del tetto, faccio
installare misure di protezione collettiva contro
le cadute su tutta la superficie.
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https://suva-p-001-delivery.sitecorecontenthub.cloud/api/public/content/c2951b60563345caafb61c4f274f4507?v=7964ff71&download=true&download=true

SUVA: 9 regole vitali per chi lavora sui tetti

a

) . 6 Per i lavori sulle facciate
4 Mettiamo in sicurezza le < l&a\l.f?r'lc?mo 50 Ito Stl.' Sh’pemc' utilizziamo un ponteggio
aperture nel tetto el tetto resistenti alla sicuro o una piattaforma di
rottura lavoro elevabile
Lavoratore
Se non riesco a mettere in sicurezza da solo Lavoratore Lavoratore
e o0 un‘apertura nel tetto, sospendo | lavori. Sui tetti che non sono completamente Lavoro solo con ponteggi sicuri o con una
b ot Lo ' resistenti alla rottura lavoro solo dopo aver piattaforma di lavero elevabile correttamente
Superiore adottato efficaci misure di protezione. funzionante.
Prima che venga realizzata I'apertura nel tetto s } s )
uperiore uperiore
:;::;:;MM PEEIL NN mensd i Faccio in modo che le postazioni di lavoro sui Fornisco solo attrezzature di lavoro adeguate e
SUVA 84041.i tetti si trovino su superfici resistenti alla rottura. le faccio controllare prima e durante I'uso.
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SUVA: 9 regole vitali per chi lavora sui tetti

Nove regole vitali per chi
lavora su tetti e facciate

SUVA 84041.i

7 Ispezioniamo i ponteggi
prima dell’'uso

Lavoratore
Utilizzo solo i ponteggi che mi garantiscono
una protezione efficace dalle cadute dall'alto.

Superiore
Ispeziono i ponteggi e gli accessi al primo
utilizzo e, successivamente, ogni giorno.

8 Lavoriamo con i DPI
anticaduta solo se
abbiamo ricevuto una
formazione in materia

Lavoratore

Svolgo i lavori con i dispositivi di protezione
individuale anticaduta solo se ho ricevuto una
formazione approfondita.

Superiore

Dispongo limpiego di DPI anticaduta solo se
non & possibile installare dei dispositivi di
protezione collettiva (ad es. protezioni laterali o
reti di sicurezza).
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9 Ci proteggiamo
dall’eventuale presenza di
polveri di amianto

Lavoratore

Eseguo lavori con materiale contenente
amianto solo se sono state prese le misure di
protezione necessarie e ho ricevuto istruzioni
precise.

Superiore

Verifico se c'@ amianto negli edifici costruiti
prima del 1990 e stabilisco le misure di
protezione necessarie.
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SUVA: 9 regole vitali per chi lavora sui tetti

Nove regole vitali per chi
lavora su tetti e facciate

SUVA 84041.i

7 Ispezioniamo i ponteggi
prima dell’'uso

Lavoratore
Utilizzo solo i ponteggi che mi garantiscono
una protezione efficace dalle cadute dall'alto.

Superiore
Ispeziono i ponteggi e gli accessi al primo
utilizzo e, successivamente, ogni giorno.

8 Lavoriamo con i DPI
anticaduta solo se
abbiamo ricevuto una
formazione in materia

Lavoratore

Svolgo i lavori con i dispositivi di protezione
individuale anticaduta solo se ho ricevuto una
formazione approfondita.

Superiore

Dispongo limpiego di DPI anticaduta solo se
non & possibile installare dei dispositivi di
protezione collettiva (ad es. protezioni laterali o
reti di sicurezza).

i | g
llllll—
([T (] =
lrllll'
W=
1) e e
“EE=F,
N
p— >N?
>

9 Ci proteggiamo
dall’eventuale presenza di
polveri di amianto

Lavoratore

Eseguo lavori con materiale contenente
amianto solo se sono state prese le misure di
protezione necessarie e ho ricevuto istruzioni
precise.

Superiore

Verifico se c'@ amianto negli edifici costruiti
prima del 1990 e stabilisco le misure di
protezione necessarie.
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P1ano di1 sicurezza e di protezione della salute

Base legale; OLCosir

- (@ Art. 4 Piano di sicurezza e di protezione della salute

' Il datore di lavoro deve provwedere affinché prima dell'inizio dei lavori sia disponibile un piano che illustri le misure

di sicurezza e di protezione della salute necessarie per i propri lavori nel cantiere. Il pianc di sicurezza deve

disciplinare segnatamente I'organizzazicne d'emergenza.

21l piano di sicurezza dev'essere redatto in forma scritta o in un'altra forma che consenta la prova per testo.

- (# Art. 5 Organizzazione della sicurezza sul lavoro e della protezione della salute

"Il datore di lavoro deve designare in ogni cantiere una persona competente per la sicurezza sul lavoro e per la

protezione della salute; guesta persona deve potere dare istruzioni in materia ai laveoratori.

% Chi con il suo comportamento o il suo stato espone sé stesso o altre persone a un pericolo deve essere allontanato

dal cantiere.
14
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https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/2021/384/it#art_4

P1ano di sicurezza e di protezione della salute

La Suva mette a disposizione un modello per il piano di sicurezza e di protezione

#

della salute secondo 'articolo 47

La Suva non fornisce soluzioni standard. Queste ulime vengono elaborate nell’ambito
delle soluzioni settoriali insieme alle parti sociali coinvolte in base al settore

specifico. Qui sono disponibili | piani per:

Settore principale dell edilizia [
Costruzioni in legno 3

Installazioni elettriche [ {vedi anche Tutorial EIT.swiss [ ), Lavon di servizio [
{Documenti ausiliari: Capitolo 5 Individuazione dei pericoli 4, Allegato al
capitolo 5 )

Tecnica della costruzions [

Fittori e gessatori [

Lavori di montaggio metalcostruzione e costruzioni in acciaio 4
Siti di estrazione di ghiaia e cave [§

Settore verde (3

SUVA, Ord. sui lavori di costruzione 2022 | L'essenziale in breve

In linea di principio, | plani devono contenere le misure proprie al cantiere. L'articolo 3
[ della precedente Ordinanza sui lavori di costruzione richiedeva gia la pianificazione
di queste misure. La novita & che ora devono essere redatte in forma scritta. Tuttavia,
non & necessario elencare nuovamente Ilintera valutazione dei rischi specifica del
settore. Cocome solo registrare | punti rilevanti per il rispettivo cantiere tra cui, ad
esempio, ['omganizzazione d'emergenza sul cantiere o la formazione richiesta in loco.

Il «Piano di sicurezza e salute sul cantieres (pianificazione PSSC) pud formire un
giuto in tal senso.
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Esempi (modelll) di piani sicurezza e salute sul cantiere

NOI, I TECNICI
PPiano-di-si di della-sal
F 1
L'Ordinanza-suilavori-di-costruzione-(QLGRSH-art. -4} richiede-un-piano-di sic diop della-salute in forma-scritta, che-d
prima-dellinizio-dei-lavori-di-costruzione.- i pecifica-per ddlisfa-q quisiti piana-d
dalered; base-alla-sol ialeditecnica-della-costruzione-(CFSLn.-80). {suissetec.ch/s|ps) 1
» Oggetto/-Commessa-/-Progetto:q
= e
* Piano-d 8 -/ b igi 18), P 1
il I
Interruzione di sezione (continua)
O Entita-dei-laveritl O Accesso-/-vie di-circolazione 1 D-Accordo-con-altre-imprese-1 I
O -Persona-di-contattol Chilluminazione-1 [O-Sostanze pericolose chiarite {amianto, PCB)T
O Formazione, istruzione-dei-coll.9 O-superfici-resistenti-a-rottura Dinstallazioni sanitarie-(bagni, lavandini) 9
O-Attrezzatura-dalavoron CI-Depasiti-di materiales O-Dispositivi-di-protezione-individuale (DPI):
interruzione pagina--—----4
a0 i
i gsuissetec

Piano di sicurezza OLCostr — suissetec 2 p.

Conoeta o curezne d rotesions demm suute (oLt w1 <]
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|

delle emergenze

-
L ooty

St = Rl S

\
@

50 ragoerien por e ceta corusore

= b T

= regote e per raresmrion

5 regote vt per ch vrn et o

£ Continusrerma a lvorare sla quenca

S regoie i per o7 s o D artmea

ovorace amsai
el =]
i P

"1 perkot eiennc

T .

5| e D o e n i oo o

o = ot ok proeine et
= E
o ——
5 i e

5| rocmcon o o g gt protsone e

[l [y e pp—

5| i et & s o et i o

BATISEC

Concetto _di_sicurezza e _di_protez

ione della_salute Batisec |IT.pdf 3

p.

Piano sicurezza e salute sul cantiere

Logo o ragione sociale: Rirmiovers immagine|

Cantiere:

Indinzzo:

csp: Locsiti

e Fax
Galtare: Emait

SUVA Strumento di pianif. PSSC —
Per piu sicurezza sul lavoro

26 p.

N.B.: Il piano deve essere adattato alla situazione specifica!

Strumento di pianificazions

Piano di sicurezza e di protezione della salute
per i cantieri Opere speciali di genio civile secondo I'art. 4 OLCostr

1 Dan

et

Indirizzo del'imp,

Nome:

Via:
NPA:

Luogo:

Addetto alla sicu

Piano di sicurezza e di protezione della salute
per lavori brevi e interventi di riparazione/manutenzione Art. 4 QLCostr

Indirtzas dol cantiors

NPA:

|
i

Uficio di conswenza £

+4191 625 54 23 cons)
BFAFO.0M_210228

Asequata | Misure necessaric Specificnn
Fefiza sul edioo eNeEuato (amiano, FCE e ) D
commitient
risultati della perizia sulle sostarce pencokise D
L3 bontica del kasghi contaminati & stats sfehuata ]

UfMficke ol comauberes s s micureszs e levora UCSL

¥J/

B - Fagen 17

Organizzare la sicurezza sul lavoro e
la tutela della salute - Societa
Svizzera Impresari-Costruttori 10 p.
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https://suissetec.ch/it/piano-di-sicurezza-olcostr.html
https://www.suva.ch/download/tool-e-test/strumento-di-pianif--pssc---per-piu-sicurezza-sul-lavoro/modulo
https://www.suva.ch/download/tool-e-test/strumento-di-pianif--pssc---per-piu-sicurezza-sul-lavoro/modulo
https://www.batisec.ch/fileadmin/pdf/it/Azione/Concetto_di_sicurezza_e_di_protezione_della_salute_Batisec_IT.pdf
https://www.batisec.ch/fileadmin/pdf/it/Azione/Concetto_di_sicurezza_e_di_protezione_della_salute_Batisec_IT.pdf
https://www.batisec.ch/fileadmin/pdf/it/Azione/Concetto_di_sicurezza_e_di_protezione_della_salute_Batisec_IT.pdf
https://baumeister.swiss/it/sicurezza-sul-lavoro-sul-cantiere/ucsl/informazioni-e-supporti/organizzare-la-sicurezza-sul-lavoro-e-la-tutela-della-salute/#Sicherheits-%20und%20Gesundheitsschutzkonzept
https://baumeister.swiss/it/sicurezza-sul-lavoro-sul-cantiere/ucsl/informazioni-e-supporti/organizzare-la-sicurezza-sul-lavoro-e-la-tutela-della-salute/#Sicherheits-%20und%20Gesundheitsschutzkonzept
https://baumeister.swiss/it/sicurezza-sul-lavoro-sul-cantiere/ucsl/informazioni-e-supporti/organizzare-la-sicurezza-sul-lavoro-e-la-tutela-della-salute/#Sicherheits-%20und%20Gesundheitsschutzkonzept

Fonte: proposta preliminare elaborata dall'lng. Luca Schwank,
specialista in sicurezza.

Si sta riflettendo ad un possibile modello a livello nazionale.

Senza garanzia di completezza e di esaustivita
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Piano di sicurezza e di protezione della salute (art. 4 OLCostr) Piano di sicurezza e di protezione della salute (art. 4 OLCostr) Piano di sicurezza e di protezione della salute (art. 4 OLCostr)

Modulo didattico per cantieri di realizzazione / riparazione impianto fotovoltaico Modulo didattico per cantieri di realizzazione / riparazione impianto fotovoltaico Modulo didattico per cantieri di realizzazione [ riparazione impianto fotovoltaico
Oggetto / Progetto R Dati specifici del cantiere inerenti alla sicurezza
3 i ) & Altezza massima di lavora (> 2m) [m] | 6m Altro Identificazione dei Pericoli — Misure di sicurezza
Cantiere Responsabile | Sig. XX /DL i e s B . PR 3 - - S -
Presenza di linee vita o | Niente Casa nel nucleo, distanze da edifici limitrofi Sono stati identificati i seguenti pericoli particolari che si aggiungono al concetto di sicurezza aziendale
Via Coordinate Via punti di ancoraggio limitate Presenza di sostanze particolarmente pericolose per la salute (amianto, ecc.)
L L Accesso al tetto Lucernario sottotetto Presenza di una linea aerea elettrica <!> |:| Perizia sul luogo del lavoro effettuata [ Stabile edificato dopo il 1990
Uogo Uogo Accesso con camion limitato . - . P . S -
Area scarico / carico Sufficiente [ | La bonifica dei luoghi contaminati & [0 | oPI e attrezzi specifici presenti
Tel / Email Tel / Email N stata effettuata
Contatto AdsSic / Preposto alla sicurezza Contatti Elettricista / Amministrazione Organizzazione delle emergenze O Principali materiali da verificare: tegole o lastre in fibrocemento e pannelli di ardesia,
144 Ambulanza / medico [ﬂ & | Connessione garantita con i dispasitivi mobili rivestimenti bituminosi o a base di catrame utilizzati come impermeabilizzazione di tetti piani
Nome Nome 1414 | Rega / soccorso aereo ~ Cellulare / Collegamento radio e terrazze, carte catramate, intonaci (interni ed esterni)
Tel / Email Tel / Email 118 Pompieri / salvataggio [: & | Materiale di primo soccorso disponibile = | Prima di iniziare § lavori far eseguire verifiche dei materiali sospetti / Seguire indicazioni
117 Polizia presso: veicolo / deposito cantiere esperto in perizie ambientali / Interventi meccanici: necessario intervento ditta specializzata
csoce—cn - in bonifiche d'amianto / singoli in lastre in fibrocemento: seguire procedure definite Suva
Dati impianto fotovoltaico Numero emergenza specifico | Medico locale / Farmacia f /sing f g p <f
3 Accesso cantiere (scale, passerelle, rischio scivolamento, larghezza passaggi, ecc.
Potenza totale prevista [kWp] | 8,5 Contatore / Meter Smart Power Sensor Strade accessibili e sgombre | Accesso garantito per forze di intervento ( AL - » 918 P . )
- @ O | La segnaletica di cantiere & installata | Lalarghezza degli accessi al cantiere & di
Numero e tipo di moduli 20 Sunage 425 Wp Coordinate GPS (Rega) [1 | Oggetti spigolosi ed acuminati sono almeno 1 m
Metado di salvataggio con | k& | Utilizzo di dispositivi di recupera (argani o funi dedicate) protetti [ | 5ono privi di oggetti e di pericoli di
Inverter SUN2000-8KTL-M1 | Posizione inverter Esterno parete SUD mezzi propri ol &
[1 | Formazione specifica dei lavoratori addetti al salvataggio O stivolamento
Sistema di accumulo | Luna 2000 10kWh | Posizione accumulo Cantina i | Disponibilits immediata di attrezzature specifiche [ | La larghezza delle altre vie di passaggio & di almeno 60 cm
Le scale con pid di 5 gradini hanno un corrimano. A partire da 2 m, una protezione laterale
I i d dini h; d I I
Est responsabile del concetto di sicurezza Identificazione dei Pericoli — Misure di sicurezza [ | Uaccesso sicuro a dislivelli superiori a 50 cm & garantito da scale o altre attrezzature di lavoro
| Nome | Data | Sono stati identificati | seguenti pericoli particolari che si aggiungono al concetto di sicurezza aziendale adatte
ri sui tetti con pericolo di caduta O Il controllo e la manutenzione dei posti di lavoro, delle vie di passaggio e delle protezioni
— P—— - " . anticaduta sono garantiti
Immagine disposizione moduli e situazioni particolari per la sicurezza 4t O | caduta da un'altezza <2 m ]| Ponteggi mebili su ruote certificati dal >
Presenza di una linea elettrica aerea [J | presenza di dispositivi di protezione fabbricante per questo uso specifico — —
= collettiva certificati e controllati | piattaforme di lavore elevabili (con istruzioni e Pericoli elettrici
O | superfici sdrucciolevali messe in certificato di formazione e sul posto) e [ | Manipolazione di quadri elettrici da [ | presenza di linee sotto tensione identificate e
sicurezza | contrelio giornaliero del ponteggio parte di personale formato e protette
[ | 5cale o ponteggi idonei certificati e 1| Lucernari, scale a rampa interne messi in autorizzato [ utilizzo di strumenti isolati & conformi
controllati sicurezza e verificati O
[ | scale a pioli con fissaggio, presenza O | protezioni anticaduta permanenti presenti o O | Approwvigionamento energetico sicuro (prese elettriche protette da RCD)
punti ancoraggio o protezioni laterali e protezioni temporanee verificate [ |Vinstallazione elettrica sul cantiere, in particelare lo stato dei dispositivi di protezione, dei
altezza<5m cavi, delle spine, dei dispositivi manuali, dei fusibili, cosi come la regolazione degli interruttori
[ | Giorni dilavore < 2 giorni (caduta a partire da 3 metri di altezza, in caso di pericolo di ed il funzionamento degli interruttori contro |a corrente di guasto sono controllati
scivolamento a partire da 2 metri di altezza: protezione perimetro tetto) periodicamente
[ | Giorni dilavoro » 2 giorni (caduta a partire da 2 metri di altezza: protezione perimetro tetto) [] | Apparecchi elettrici controllati periadicamente
= | Delimitare le zone con rischio di caduta e vietare I'accesso / Utilizzare parapetti, ponteggi o % | Portare prolunga avvolgicavo con un interruttore differenziole di sicurezza FI (RCD)
reti di sicurezza / Impiegare imbracature di sicurezza, linee vita o altri dispositivi anticaduta Protezione contro gli incendi e le esplosioni
certificati / Scala portatile / Ponteggi mobili certificati dal fabbricante per gquesto uso specifico m [0 | Mezzi di spegnimento idonei | sbarramenta zone a rischio di incendio
Sfondamento del tetto [ | disponibili [ | Autorizzazione ai lavori di saldatura
ég [ | Verifiche preliminari effettuate [ | Materiali di copertura deteriorati messi in t [ | vie di fuga presenti e segnalate O
[ | Strutture portanti solide o rinforzate sicurezza O | Fonti diinnesco e materiali combustibili presenti nel cantiere identificati e messi in sicurezza.
Od O [ | assicurarsi che gli elementi di copertura o di facdata sui quali i pannelli fotovoltaici sono
[ | Le superfici, le parti costruttive e le coperture non sono a prova di sfondamento installati siano incombustibili, conformi alle normative vigenti.
= | Verifica preliminare della capacita portante del tetto / Parapetti o reti di sicurezza / Barriere >
di sicurezza/ Tavole di copertura o passerelie/ Barriere e segnali di avvertimento per impedire
M l'accesso alle aree pericolose M
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Piano di sicurezza e di protezione della salute (art. 4 OLCostr)

Modulo did

attico per cantieri di realizzazione / riparazione impianto fotovoltaico

Identificazione dei Pericoli — Misure di sicurezza

Sono stati

identificati i seguenti pericoli particolari che si aggiungono al concetto di sicurezza aziendale

Postura / ergonomia (trasporto elementi ingombranti, sollevamento elementi pesanti)

A\

O

Deposito definito e idoneo [ | Mezzi di scarico definiti e idonei
Scarico del camion definito e idoneo O

Messa in sicurezza zona di carico scarico

3>

Pili collaboratori per le operazioni gravose / Argano, dispositivi per il sollevamento

Lavorare da soli {rischio valutato con I'opuscolo SUVA 44094, ecc.)

]

Nessuna misura necessaria | controllo periodico o dispositivo di
monitoraggio

3>

Sicurezza pubblica

= O | Messuna misura necessaria | Awvisare: autorita, polizia, vicini, ecc.

e [ | Messa in sicurezza eseguita O

2>
Trasferta (strada tortuosa, manto stradale rovinato [ scivoloso, traffico intenso, tempi lunghi)
S [ | Autoveiceli idonei e periodicamente [ | Diversi autisti

controllati [ | soste periodiche per trasferte importanti
O | Pneumatici in perfetto stato
2>

Condizioni ambientali particolari (temperature, ventilazione, protezione solare, pioggia, ecc.)

=]

Piano di sicurezza e di protezione della salute (art. 4 OLCostr)
Modulo didattico per cantieri di realizzazione / riparazione impianto fotovoltaico

Attrezzatura di lavoro o dispositivi tecnic e di sicurezza

Ag [ | Scala doppia, scala telescopica, gradino % [ | Ponteggio, ponteggio mobile
2 | Nota: = | Nota:

: [ | piattaforma elevabile (formazione) h [ | Mavicella (patente)
2 | Nota: = | Nota:

x [0 | Attrezzi manuali speciali L2 [ | utensili e macchine speciali
2 | Nota: F1 3 | nota:

Dispositivi di Protezione Individuale (DPI)

0 &4 | Scarpe antinfortunistiche / Abiti da lavoro / Guanti isolanti e da lavoro / Caschi di protezione
con sottogola / Imbracature di sicurezzaf Occhiali di protezione / Creme solari e
abbigliamento adeguato / Protezioni auricolari

= | Nota:

[ | Casco per saldatura, guanti, grembiule !I[ O Vestiario alta visibilita

2 | Nota: ==|2 | Nota:
0 Abbigliamento impermeabile e isolante @ [] | Maschera per polveri sottili
= | Nota: 2 | Nota:

Formazioni

1%

Si applicano le formazioni di salute e sicurezza usuali, conosciute e regolarmente verificate

5i applicano formazioni specifiche

[ | Il personale & stato istruito sul concetto generale di sicurezza e protezione della salute per
il cantiere

Istruttore e data:

Al

Portare giocca pesante, cuffia e guanti / Eseguire pause regolari in ambienti caldi

lluminazione non sufficiente

Y EHE [=]
=» | Portare faro a batteria
Regole speciali - direttive
‘Q’ ‘ Si applicano le regole di salute e sicurezza usuali, conosciute e regolarmente verificate
Si applicano regolamenti speciali, direttive (committente, proprietario impianto, gestore impianto, ecc)
[ | Concetto generale di sicurezza e protezione della salute per il cantiere
= | Riferimento:
[ | concetto di protezione antincendio — Relazione tecnica antincendio
=2 | piferimento:
[ | Regolamento aziendale XY
= | Riferimento:
26.12 2024 Documento a scopo didattico Paginad /93

Autorizzazione per lavori d'installazione ad impianti speciali art. 14 OIBT

5+ 5 regole vitali per chi lavora con I'elettricita

Regole vitali amianto

Otto regole vitali per i manutentori

Move regole vitali per chi lavora su tetti e facciate

Otto regole vitali per chi lavora con i DPI anticaduta

Otto regole vitali per chi lavora nell’edilizia

Dieci regole vitali per chi lavora nell'industria e nell'artigianato

Move regole vitali per I'utilizzo di carrelli elevatori

oQoooooogoo|@

Move regole vitali per il personale di terra in caso di trasporto con elicottero

Piano di sicurezza e di protezione della salute

Questo concetto di sicurezza e protezione della salute & un complemento specifico al sistema di salute e
sicurezza in uso in azienda. Per i lavori di montaggio, installazione, posti di lavoro non fissi, determiniamo
regolarmente i pericoli in base alla soluzione settoriale “suissetec” (allegato al capitolo 5) e implementiamo
le misure di sicurezza necessarie.

Tutti i dipendenti dispongono dei DPI necessari, sono stati formati al corretto utilizzo e seguono in
particolare le regole vitali del nostro ramo.

In caso di necessita interrompono il lavoro e con “I'estensore responsabile di questo concetto
di sicurezza”, definiscono e applicano le corrette misure necessarie per poter proseguire il
lavoro, secondo il principioc ST O P.

s
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Piano di sicurezza e di protezione della salute (art. 4 OLCostr)
Modulo didattico per cantieri di realizzazione / riparazicne impiante fotovoltaico

Allegati

O | Allegate fotografie con i pericoli riportati

[ | Allegata procedura particolare di lavoro

«Dispositive di ancoraggio per tetti inclinati=
Oggettor ..

I Indirizzo:
Ditta e persona di contatto:

Planimetria del tetto: Legenda

Accesso al fetio !
tramita abbaina. botol 1
O Accesso al tetio

tramite scala ¢l
appopge bloccata

L Ancoraggio a punta O
sirgalo fad as. EN 785}

Gancio dl scumzza

da tetto (EN517 tipo B 7 |

 Linea viterfune ftissa == |

Sisterna previsto Esempio Equipaggiaments necessario

1. Ancoraggi a punto singolo
‘Gancio di sicurezza da fetio .
{ENEAT/ENT95| presao l'actessan L J
{abbaina /staffa della scala)

imbracatura anficaduta
(EN3E1)

(EN307, EN12492, EN14052)

ﬂ
& Elmetio con eottogola

T2, Linea vita sul colmo con fune

verticale & dispositivo anlicaduta i t

i tipa guidato . ' m - - Conding 2m

[ temparansa T (EM35d)
finsa

Elemento ¢i colegamants regolabile
) Linea vita sul colma con (EN3EI-2, EM 358]

dizpositive anticaduta ratrattile - '

{Rispattars e indicazioni dal fabbricarted) P Carding a ¥ con assorbiters

— (EN3S4, ENISE)

4. Sistema di lancio:
san anearagal frall pradefin
& skstama & discesa d amergenza

., ispositivo anticaduta di fipo guidaio
e —
""y, (EM353-2)

Sistama di lancio

i‘\" :a i‘ \>= | on ionda industrate

[ 5, Altro sistema Schizzo:

jgmalogate par uso onzzontaled
Lunghazza: =.

Dispositive o solavamanto
par salvataggie (EN 14496

Ditea: Nome:

Data: Firma:

SUVA 44005

PF: inviare al'estensore del documento qualsiasi commento che possa aiutare contribuire a migliorare il decumento.
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Contatto regionale Swissolar:
Claudio Caccia

Responsabile regionale Svizzera italiana

Grazie

. +41 91 796 36 10
mille

== svizzera-itallana@swissolar.ch

© Swissolar | Claudio Caccia | Piano di sicurezza | Solar Update Svizzera Italiana, Bellinzona, 20.05.2025
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